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DE Nutzungshinweise / Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie unbedingt die Bedienungsanleitung
des verwendeten Gerétes.

» Nur far kompatible Gerate.

» Nicht zerlegen und/oder reparieren.

» Brandgefahr! Bei Verformung, Beschadigung, Austre-
ten von FlUssigkeit usw. die Nutzung sofort einstellen,
Akku aus dem Gerat entfernen, nach Maoglichkeit ins
Freie transportieren.

» Keine Temperaturen tber 60°C.

» Von Feuchtigkeit fernhalten.

» Unbedingt Spannungswerte beachten.

» Kurzschlussgefahr! Achten Sie darauf, die Kontakte
nicht zu Uberbrucken.

» Bei Kontakt mit aus dem Akku ausgetretenen Flussig-
keiten, diese sofort mit klarem Wasser abspulen.

» Bei Augenkontakt sorgfaltig ausspulen und sofort
einen Arzt konsultieren.

» Nicht fur Kinder geeignet.

» Nach dem Aufladen oder bei Nichtgebrauch die Akkus
aus dem Gerat entnehmen. Akkus durfen nicht ent-
laden gelagert werden, um Schadigung durch Tiefent-
ladung zu vermeiden.

» Entsorgen Sie das Produkt gemal} den gesetzlichen
Bestimmungen in Ihrem Land.




EN Usage instructions / Safety instructions

Please be sure to follow the operating instructions for the
device you are using.

» For compatible devices only.

» Do not disassemble and / or repair.

» Fire hazard! In the event of deformation, damage, lea-
kage of liquid, etc., stop using the device immediately,
remove the battery from the device and, if possible,
transport it outdoors.

» No temperatures above 60°C.

» Keep away from moisture.

» It is essential to observe the voltage values.

» Risk of short circuit! Be careful not to bridge the con-
tacts.

» In the event of contact with liquids that have leaked
from the battery, rinse them off immediately with clean
water.

» In the event of contact with the eyes, rinse thoroughly
and consult a doctor immediately.

» Not suitable for children.

» Remove the rechargeable batteries from the device
after charging or when not in use. Batteries must not
be stored discharged to avoid damage due to deep
discharge.

» Dispose of the product in accordance with the legal
regulations in your country.




FR Instructions d‘utilisation / Consignes de sécurité

Respectez le mode d‘emploi de I‘appareil utilisé.

» Pour les appareils compatibles uniquement.

» Ne pas démonter et / ou réparer.

» Risque d‘incendie ! En cas de déformation, de dom-
mage, de fuite de liquide, etc., cessez immédiatement
d‘utiliser I‘appareil, retirez la batterie de I‘appareil et, si
possible, transportez-le a lI‘extérieur.

» Pas de températures supérieures a 60°C.

» Tenir a I‘écart de I'humidité.

» |l est indispensable de respecter les valeurs de ten-
sion.

» Risque de court-circuit ! Veillez a ne pas ponter les
contacts.

» En cas de contact avec des liquides ayant fui de la
batterie, rincez-les immédiatement a I'eau claire.

» En cas de contact avec les yeux, rincez abondamment
et consultez immeédiatement un médecin.

» Ne convient pas aux enfants.

» Retirer les piles de [‘appareil aprés les avoir chargées
ou lorsqu‘elles ne sont pas utilisées. Les accumula-
teurs ne doivent pas étre stockés déchargés afin d‘évi-
ter tout dommage di a une décharge profonde.

» Mettez le produit au rebut conformément aux dispositi-
ons légales en vigueur dans votre pays.




ES Instrucciones de uso / Instrucciones de seguridad

Observe las instrucciones de funcionamiento del dispo-
sitivo utilizado.

» Solo para dispositivos compatibles.

» No desmontar y/o reparar.

» Peligro de incendio. En caso de deformacion, da-
Aos, fuga de liquido, etc., deje de utilizar el aparato
inmediatamente, retire la bateria del aparato y, si es
posible, transportelo al exterior.

» No exponer a temperaturas superiores a 60°C.

» Manténgalo alejado de la humedad.

» Es imprescindible respetar los valores de tension.

» Peligro de cortocircuito. Tenga cuidado de no puentear
los contactos.

» En caso de contacto con liquidos que hayan salido de
la bateria, aclarelos inmediatamente con agua limpia.

» En caso de contacto con los ojos, lavelos abundante-
mente y consulte inmediatamente a un médico.

» No apto para ninos.

» Retire las pilas de |la unidad después de cargarlas o
cuando no las utilice. Las baterias no deben almace-
narse descargadas para evitar danos por descarga
profunda.

» Deseche el producto de acuerdo con la normativa
legal de su pais.




IT Istruzioni per I‘uso / Istruzioni di sicurezza

Osservare le istruzioni per I'uso del dispositivo utilizzato.

» Solo per dispositivi compatibili.

» Non smontare e/o riparare.

» Pericolo d‘incendio! In caso di deformazione, dan-
neggiamento, fuoriuscita di liquidi, ecc., interrompere
immediatamente [‘utilizzo del dispositivo, rimuovere
la batteria dal dispositivo e, se possibile, trasportarlo
all‘aperto.

» Nessuna temperatura superiore a 60°C.

» Tenere lontano dall‘'umidita.

» E essenziale osservare i valori di tensione.

» Rischio di cortocircuito! Fare attenzione a non ponticel-
lare i contatti.

» In caso di contatto con liquidi fuoriusciti dalla batteria,
sciacquarli immediatamente con acqua pulita.

» In caso di contatto con gli occhi, sciacquare abbondan-
temente e consultare immediatamente un medico.

» Non adatto ai bambini.

» Rimuovere le batterie dall‘unita dopo la ricarica o
guando non vengono utilizzate. Le batterie non devono
essere conservate scariche per evitare danni dovuti
alla scarica profonda.

» Smaltire il prodotto in conformita con le normative
legali del proprio paese.




NL Gebruiksinstructies / Veiligheidsinstructies

Neem de gebruiksaanwijzing van het gebruikte apparaat
in acht.

» Alleen voor compatibele apparaten.

» Niet demonteren en/of repareren.

» Brandgevaar! In geval van vervorming, beschadiging,
lekkage van vloeistof, enz., stop het gebruik van het
apparaat onmiddellijk, verwijder de batterij uit het ap-
paraat en vervoer het indien mogelijk naar buiten.

» Geen temperaturen boven 60°C.

» Verwijderd houden van vocht.

» Het is essentieel om de spanningswaarden in acht te
nemen.

» Risico op kortsluiting! Zorg ervoor dat u de contacten
niet overbrugt.

» Bij contact met vloeistoffen die uit de batterij zijn ge-
lekt, deze onmiddellijk met schoon water afspoelen.

» Bij aanraking met de ogen grondig uitspoelen en direct
een arts raadplegen.

» Ongeschikt voor kinderen.

» Verwijder de batterijen uit het toestel na het opladen
of wanneer u ze niet gebruikt. Batterijen mogen niet
ontladen worden opgeslagen om schade door diepe
ontlading te voorkomen.

» Voer het product af in overeenstemming met de wett-
elijke voorschriften in uw land.




SV Bruksanvisningen / Sakerhetsinstruktionerna

Folj bruksanvisningen fér den enhet som anvénds.

» Endast for kompatibla enheter.

» Ta inte isar och/eller reparera.

» Brandrisk! | handelse av deformation, skada, lackage
av vatska etc., sluta omedelbart anvanda enheten, ta
bort batteriet fran enheten och om mdjligt transportera
det utomhus.

» Inga temperaturer 6ver 60°C.

» Hall borta fran fukt.

» Det ar viktigt att observera spanningsvardena.

» Risk for kortslutning! Var noga med att inte dverbrygga
kontakterna.

» | handelse av kontakt med vatskor som har lackt fran
batteriet, skolj av dem omedelbart med rent vatten.

» Vid kontakt med 6gonen, skolj noggrant och kontakta
omedelbart lakare.

» Inte lampligt for barn.

» Ta bort batterierna fran enheten efter laddning eller nar
den inte anvands. Batterierna far inte férvaras urladda-
de for att undvika skador pa grund av djup urladdning.

» Kassera produkten i enlighet med gallande lagar i ditt
land.




CS Navod k pouziti / Bezpecnostni instrukce

Dodrzujte navod k obsluze pouzitéeho zarizeni.

» Pouze pro kompatibilni zafizeni.

» Nerozebirejte a/nebo neopravuijte.

» Nebezpeci ohné! V pfipadé deformace, posSkoze-
ni, vyteCeni kapaliny apod. pfestante pfristroj ihned
pouzivat, vyjméte z pfistroje baterii a pokud mozno jej
preneste ven.

» Zadné teploty nad 60°C.

» Chrarite pred vihkosti.

» Je nutné dodrzet hodnoty napéti.

» Nebezpeci zkratu! Davejte pozor, abyste nepfemostili
kontakty.

» V pfipadé kontaktu s kapalinami vyteklymi z baterie je
ihned oplachnéte Cistou vodou.

» V pfipadé kontaktu s o€ima dukladné vyplachnéte a
ihned vyhledejte |ékare.

» Neni vhodné pro déti.

» Po nabiti nebo v dobég, kdy pfistroj nepouzivate,
vyjméte baterie z pfistroje. Baterie se nesmi sklado-
vat vybité, aby nedoslo k jejich poSkozeni v dusledku
hlubokého vybiti.

» Vyrobek zlikvidujte v souladu s pravnimi predpisy ve
vasi zemi.




PL Instrukcja uzytkowania / Instrukcje bezpieczenstwa

Przestrzegac instrukcji obstugi uzywanego urzgdzenia.

» Tylko dla kompatybilnych urzadzen.

» Nie demontuj i/lub nie naprawiaj.

» Zagrozenie pozarowe! W przypadku odksztatcenia,
uszkodzenia, wycieku ptynu itp. nalezy natychmiast
zaprzesta¢ uzywania urzgdzenia, wyjgc¢ baterie z
urzgdzenia i w miare mozliwosci przetransportowac jg
na zewnatrz.

» Brak temperatur powyzej 60°C.

» Przechowywac z dala od wilgoci.

» Koniecznie przestrzega¢ wartosci napiecia.

» Ryzyko zwarcia! Uwazaj, aby nie zmostkowac stykow.

» W przypadku kontaktu z ptynami, ktore wyciekty z ba-
terii, nalezy je natychmiast sptukac czystg woda.

» W przypadku kontaktu z oczami doktadnie sptukacd i
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

» Nie odpowiednie dla dzieci.

» Wyjmij baterie z urzgdzenia po natadowaniu lub gdy
nie sg uzywane. Baterie nie mogg by¢ przechowywa-
ne w stanie roztadowanym, aby unikng¢ uszkodzen
spowodowanych gtebokim roztadowaniem.

» Zutylizuj produkt zgodnie z przepisami prawnymi w
Twoim kraju.




HR Upute za uporabu / Sigurnosne informacije

Pridrzavajte se uputa za uporabu uredaja.

» Samo za kompatibilne uredaje.

» Nemoijte rastavljati i/ili popravljati.

» Pozar! U slu€aju deformacije, ostecCenja, istjecanja
tekucine i sl., odmah prestanite s koristenjem uredaja,
izvadite bateriju iz uredaja i, ako je moguce, iznesite je
na otvorenom.

» Bez temperatura iznad 60°C.

» Cuvati dalje od vlage.

» Bitno je promatrati vrijednosti napona.

» Opasnost od kratkog spoja! Pazite da ne premostite
kontakte.

» U slu€aju kontakta s teku¢inama koje su iscurile iz
baterije, odmah ih isperite Cistom vodom.

» U sluCaju kontakta s o€ima, temeljito isperite i odmah
se obratite lijeCniku.

» Nije prikladno za djecu.

» Nakon punjenja ili kada se ne koristi, izvadite baterije
iz uredaja. Baterije se ne smiju skladistiti ispraznjene
kako bi se izbjegla oStecenja uslijed dubokog praznjen-
ja.

» OdloZite proizvod u skladu sa zakonskim propisima u
vasoj zemlji.
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SR YnyTtcTBa 3a ynotpeby / be3beaHocHa ynyTcTBa

Obases3Ho npamume yriymcmea 3a yriompeby ypehaja
Koju kopucmume.

» Camo 3a komnaTtnbunHe ypehaje.

» HemojTe pactaBrbatn u/mnu nonpassrbaTtu.

» OnacHocT of noxapa! Y cnyyajy gegopmaumije,
owTehewa, Lypewa TEYHOCTU UTA., OgMaX NpecTaHuTe
Aa kopuctute ypehaj, nssagute batepujy us ypehaja
N, ako je moryhe, U3HecuTe je HanosbLe.

» Hema temnepatype nsHag 60°L1.

» HUyBatn garoe of Bnare.

» HeonxogHo je nocmarpaTty Bpe4HOCTU HaroHa.

» OnacHocT of KpaTtkor cnoja! Nasute ga He
NPEeMOCTUTE KOHTaKTe.

» Y cny4ajy KOHTakTa ca Te4HOCTUMa Koje Cy ucuypune
n3 batepuje, ogmax ux ucnepute YNCToM BOAOM.

» Y cryyajy KOHTaKkTa ca o4Mma, TEMESbHO UCNEePUTE U
oamax ce obpaTtute nekapy.

» Hnje norogHa 3a geuy.

» HakoH nywewa nnu Kkaga ce He KopucTe, nasagumTe
6aTtepuje n3 ypehaja. barepuje ce He cmejy
CKNMaguwTuUTN UcnpaxweHe ga ou ce nsberna
owTehewa ycnen oybokor npaxwemsa.

» OQnoxnTe Npon3Bog Y CKnagy ca 3aKOHCKUM
nponnucnmMa y BaLloj 3eMJSbM.
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TR Kullanim talimatlari / Guvenlik talimatlari

Litfen kullandidiniz cihazin kullanim talimatlarina
uydugunuzdan emin olun.

» Yalnizca uyumlu cihazlar igindir.

» SOkmeyin ve/veya onarmayin.

» Yangin tehlikesi! Deformasyon, hasar, sivi sizintisi
vb. durumunda, cihazi kullanmayi derhal birakin, pili
cihazdan ¢ikarin ve mumkunse agik havada tagiyin.

» 60°C’nin Uzerinde sicakliklara maruz birakmayin.

» Nemden uzak tutunuz.

» Voltaj degerlerine uyulmasi ¢gok 6nemilidir.

» Kisa devre riski! Kontaklari koprilememeye dikkat
edin.

» Bataryadan sizan sivilarla temas halinde, bunlari de-
rhal temiz suyla yikayin.

» Gozlerle temas etmesi halinde, iyice durulayin ve de-
rhal bir doktora danisin.

» Cocuklar icin uygun degildir.

» Sarj ettikten sonra veya kullaniimadiginda pilleri Unite-
den cikarin. Derin desarjdan kaynaklanan hasari 6nle-
mek icin piller desarj edilmis halde saklanmamalidir.

» Urlint Ulkenizdeki yasal dizenlemelere uygun olarak
imha edin.
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UK IHcTpyKUii 3 BUKOpUcTaHHSA / IHCTpyKUii 3 6e3nekun

bydb nacka, 0608°593Kk080 ompumMytmechk iHCmpyKuid 3
eKcrirlyamauii npucmpoto, KUl 8u 8UKopucmosyeme.

» Jlnwe ona cymicHUX NpUCTpPOIB.

» He po3bupante Ta/abo He peMOHTYyMTE.

» Hebesneka noxexi! Y pasi gedopmadii,
NOLUKO)KEHHS, BUTOKY PigUHU TOLWO HEramHo
NPUNUHITE BUKOPUCTAHHS NPUCTPOID, BUNMITD
aKyMyrnsiTop i3 NPUCTPOIO Ta, KO MOXITUBO,
TpaHCNOPTYMNTE NOro Ha BIOKPUTOMY MOBITI.

» He ponyckaetbcsa Temnepartypa suwe 60°C.

» bepertu Big BOnoruy.

» BaXKnNnBO CTEXUTU 3@ 3HAYEHHAMU HaNpyru.

» Pnauk kopoTkoro 3amukaHHsi! byabte obepexHi, wob
HEe 3aKPUTU KOHTaKTMW.

» Y pasi KOHTaKTy 3 PiAnHOLD, SKa BUTEKIa 3 baTapel,
HEeramHo 3aMunTe 1 YNCTOK BOAOLO.

» Y pasi noTpansigsHHA B Odi peTeribHO NpoMunuTe Ta
HeramHO 3BepHITLCA 0 nikaps.

» He nigpxoautb ansa aiten.

» BUMiTb akyMynsiTopHi 6aTapei 3 NpUcTpoto Nicrs
3apsgkaHHs abo Konu BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCA.
Batapel He MoxHa 36epiraTn po3psaKeHumu, wob
YHUKHYTU MOLLUKOOKEHHS Yyepes rnmbokuin pospsa.

» YTunisymnte Bupid BignosigHO 40 NpaBoBUX HOPM
BaLUOI KpaiHW.
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RS YnytcTtBO 3a ynotpeby / besbeagHocHa ynyTcTBa

Obases3Ho npamume yriymcmea 3a yriompeby ypehaja
Koju kopucmume.

» TONbKO AN COBMECTUMbIX YCTPOUCTB.

» He pasbupante n/mnn He peMoHTUPYyUTE.

» OnacHocTb BosropaHusa! B cnyvae gedopmaumn,
NoOBPEXOEHNSA, YTEYKU XUOKOCTU U T. 4. HEMEATEHHO
npekpaTuTe UCMNosib30BaHWEe YCTPONUCTBA, U3BMEKUTE
aKKyMYIIATOp U3 YCTPOUCTBA U, MO BO3MOXHOCTN,
BbIHECUTE €ro Ha ynuuy.

» TemnepaTypa He gorkHa npesbiwatb 60 °C.

» bepeyb oT Bnarw.

» ObszaTenbHO cnegnTe 3a 3Ha4YEeHUSIMU HaNPsKEHUS!.

» OnacHOCTb KOPOTKOro 3amMmblkaHus! byabsTe oCTOPOXHbI,
YTOObl HE MEPEMKHYTb KOHTAKTBbI.

» B cnyyae KOHTaKTa C XXMAKOCTAMM, BbITEKLUUMN U3
aKKyMyrnstopa, HeMeasIeHHO MPOMOMNTE UX YUCTOU
BOOMN.

» B cnyyae nonagaHusa B rnasa TwaTesibHO NpoMounTe u
HemMe[eHHO obpaTuTech K Bpayy.

» He nogxoaunt ans geten.

» N3aBnekanTe akkymMynaTopHble batapeun U3 ycTponcTea
nocne 3apagkv Unm Korga OHU He UCMNOoNb3YHTCS.
AKKyMynaTopHble baTapen Hemnb3a XpaHUTb B
paspsKEHHOM COCTOSIHMN, YTOObI n3bexaTtb
noBpexaeHnn ns-3a rnyobokon paspagKu.

» YTUNU3NpynTe nsgenve B COOTBETCTBUM C MPaBOBbLIMU
HOpMaMu BaLlen CTPaHbI.
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